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Conferintiele comisiunii filologice
romamnesct transilvane.

(Incheiere.)

A patra di
lLa ordinea dilei a fostu:

I. Déca comisiunea filologica afla cu cale s
se priimi in ortografi’a romana eu litere latine ac-
centele séu semnele, cate si spre ce scopu.

Dupace comisinnea isi lud timpu de ajunsu ca
se supuna la o mai deaprope cercetare téole acele
semne cate s’au intrebuintiatu pana acum in scrie-
rea limbei romane cu litere Iatine atatu cu privire
la fonetica, catu si incatuva la uuele forme; dupa-
ce densa strabatandu mai departe in vatur'a limbei
romane, cum si in acea legaminte striusa,’ carea
este intre aceea si intre limb’a latiza atatu urbana
catu si mai virtosu rastica, veui la convictiunea,
cumca invatiandu cineva numai. elemintele gramati-
cei romane se pote lipsi prea bine si in partea cea
mai mare a materialului limbei de dés’a aplicare a
semneloru, — apoi afla cu cale ca de acum insinte
se se pastreze in scriere numai urmatérele semue,
parte cd ortografice, parte si tonice si adica:

Accentulu ascutitu ('), greu (') si cercu-
flesu (") ca unele care atatu in limba latina catu
si in limbele romanice sunt in parte adoplate, si
anume : .

I Accentulu acutu si greu pentru silabele
dis urma ale cuvinteloru care se termina in voca
la intréga accentuata, de es. in Infinitivii scurtati
ai Conjugatiunilora 1, IT si IV-a si alte forme etc.,
cu acea distincliune pentru vocal'a a et 5, candu,
vocal'a B se nasce din a elimologicu, ci pcnlru si-

netulu a chiaru se se puna accentulu acautw, pre-
cam: a lauda, vedé, fogi, in locu de: a laudare,
vedere, fugire; eara pentrn 5 accentulu greu, pre-
cum: laudd, vedin, fugi; mai.incolo se se iutre-
buintieze accentulu acutu si gren inca si in altele
casuri de indoiéla spre o wai chiara distinctiune a
formeloru.

2. Accentuln cercuflesu numai pentru ajuto-
rivlu la g, z, m, despre eare se va aratda mai
josu, —

Il. Desyre vocale si
romana:

De érace comisiunea a luatu de fundamentu
principinlu etimologicu, de aceea ci o consecuentia
naterala a principiului 2 recunoscntu a fi necesarin
ca vocalele si consonantele cuvinteloru romanesci
se se scria cu literele latine coresmndletore, _pre
catu adeca acelea vocale si consonante sunt origi-
nale, eara nu derivate, de es. cu e in cuvintele
mach, fals, Bazdp ele. dupa pronuncia wvulgara, in
care vocala a este derivata dupa regulele eufonice
diu diftongulu ea, alu carui sunetuly originarin
este e, precum arata formele mese, fete, vede ete.;
eara in privinti’a consunanteloru bine, peptu, in locu
de stricatele rine, wients.

consunante in limba

Mai incolo, de orece in aliabetule latinu de o
parte se afla mai multe litere, ecare uu ne trebp-
escu, eara de alta pentru cateva vocale si consu-
nante derivate li'erele ne lipsescu, de aceea comi-
siunea afla, ca pe cele de prisosn se nu le adopte,
precum dintre vocale este litera y, precum si din-
tre consunante literele k, g, x et z, afara numaiin
cuvintele si formele straine; eara in catu pentra
literele care ne lipsescn in alfabetula latina, pre-
cum dintre veeale este 3 si &, eara dintre conso-
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pante 4 et I, 2z, |, I et % comisiunea adoptd sis-
tem'a elimologica, adeca ca sunetele limbel roma-
nesci cele derivate se se scria cu acele litere din
alfabetuln latinu, pe carele poftesce etimologi'a, de
es. in cata peniru vocale, pe b cu a séa e, mai
rare cn o, din causa ca inai cu séma din acestea
se deriva; pe & cu a, cu e, cu i si cu u, din care
asemenea se deriva, precum: 1psda, lauda dela lat.
laudo; B5z8, vedia dela vede; prrsnds. rotundu de-
la rota; item a®mus, lana dela latin. lana; B&RNTE,
ventu dela lat. ventus, gn, in, lat. in, esnrasns, fun-
tana, dela funs, tis antiqu. in locu de clasicalu fous
tis; eara in ecatu penfru consunante pre 9 et 11 cu
¢ et g dupa modulu italianu, in care puutu limb'a
romana se uuesce cu cea italiana, precum: uinuj
cinei, ital. ciaque, lat. qumque: yemd, gemu, latin.
gemo; — pre z eu di, [y en ti, W cu si, in care
casuri ¥ eumolno‘lcu seurtatua nu se pronuntla , cu
distingere ca la mcepululu si la mijloculu caviote-
lorw, dupa I mal are se urmeze si o alta vocala,
precum: cspzi, magi, epsmomi, surdi, muti, frumosi,
dela sing. surdu, frumosu; pazs, radia, lat
radios ; mmiings, sciintia, lat. scientia ; Kpmews, ca-
Lieuga acestea pe K cu j» pre-

mutu,

mesia, lat. camisia.

cum: xsne, june, fatin. juvenis; xsp§, jurn, latin,
juro, —
Eara in catu pentru silabele ki, ri, de si eti-

melogia ar cere ¢ se le scriamu cu cli, gll, pre-
cum romanii de preste Dunare le si pronunua, co-
misiunea deveamdala pene la alte xmpreglurarl mai
susn atinse adopta si aici modulu scrierii italiave
cu chi si ghi, precum : xiams, chiama, alias cliama,
lat clamat, ital. riags, ghiatia, altm. glia-
tia, lat, glacies, ital. ghiazza,

chiama;

In urma comisiunea pentra simpliﬁcarea orlo-
grafiei, unde dupa d, t, s ar veni se se scria doi i
(ii), pentrtt ca se se prummlla zi, §i, mi, a adoptatu
in locu de doi | una i ca accentulu cercuflesu, ca-
rele deodata sierbesce spre a arata cumea consu-
nantele dinainle se prouuntia ca z, [, W, precum:
gie, tie, wie, sie.

L. Despre u et i finafe.

Comisiunea recundsce prouuntiarca acestoru
vocale finali; de aci dar afli couwsecuentn ale si
serie; — eara uwnde so cade a s pronuntid, arala
regui’a eufonica, adeca: u si i finale se pronuntia
intregi numai cat du inaintea loru precede imediatu

un'a muta cu uw’a licuida, yrecum : negry, aspru ete. 3
altinintrea se pronuntia numai jumetate,
albi, din care causa fiindu regul'a ge-
nerala de ajunsu, comisiunea afla de prisosu sem-
nele scurtarii. — Se insémna insa, cnmea in limb'a
romana numai prea puline cuvinte sunt care se se
termine fara voecala, precwm: in, prin, &’in.

precum :
cartl ete

1V. Duplicarea consunantelorn are locu in
limb’a romana?

De 6race in limba romana numai prepositiu-
nea i n esle care se pronuncia fara vocale in fine,
de aceea comisinnea nu afla de lipsa duplicarea
consunanteloru, decatu in compusele din preposit.
in cn altu verbu, ce incepe dela consunanta n, de

es. innoescu, dela in et non ete.

V. Despre apostrofu.

Apostrofulu () plinesce loculu vocalei lapeda-
dove cuvinte distinte se impreuna in-

precum: wam, in locu de nu am;

locu de mauws-a ele.

te, candu
tr’unulu, man'a,

Din acésta causa comisivnea ilu afla a fi ne-
cesariu in casurile aratate de gramatica, —

Comisiunen nepotenduse lssd mai pe largn si
mai afundo in desbaterea celorulalte regule orto-
grafice mai menunte si speciale, mai virtosu pen-
trn scurtimea timpului, se prevoca la cele mai pe
largu scrise in ,Elementele de limba ro-
mana dupa dialecte si monumente vechi, de Tim.
Cipariu, canonicuw gr. catolicu etc. Blasin 1854.¢ —
Part. L pagina 1—-94, eara si mai pe scurtu in
,»Compeniin de Grammatec’a limbei romane, editiu-
nea l. inderepiata de 'T. Ciparin. Blasiu 1858.¢ —
Part. TI pag. 78—90.

V1. Despre carlile scolastice in limba romana
eun litere latine.

Comisiunea nu se pole abate dela principiale
mai susu espuse nici in privinti'a cartiloru scolasti-
ce, din causa ca nu voesce a favord mai multu dis-
paritatea in scriere,

Cu 16te acestea comisiunea ar afla cu cale, ca
pene candu literele cirilice se voru mai paslra.
Abecedarele si numai acestea se se compuna asia,
in catu testuln acelora se se tiparésca in pagine
voreepuudletore en ambele specu de litere, adeca
cu latine si ciriliane ; unde scrisérea ciriliana va
servi deocamdata si spre lnlesniroa testului cu or-
tografia latina.
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Comisiunea filologica erede, cumca densa cu
acestn modu a corespunsu si dorintiei Inaltului c.
r. Ministeriu.

A cincea di citinduse mai antaiu protoco-
partea lui strinsn filolo-
din nou la o revisiune minutiésa
apoi s'a aprobatu intrn totu coprin-

tulu siedintiei precedinte,
wica s'a supusu
si severa,
sulu lui.

La ordinea dilei a fostu:

Domnuln Doctorn Paulu Vasicin, c¢. r. consi:
liariu de instructinnea publica binevoi a
comisiunii urmatérele adrese privitére la regularea
ortografiei cu litere latine si anume:

Dela ordinariatuln ge. resariténu din Sibiin cu data

27. Sept. a. c¢. Nr. 809.

,, alu Blasiului 28. Sept. Nr. 799.

,, alu Gherlei 2. Oct. Nr. 1574.
apoi provoca pe comisiune,
jelalte a le sale desbateri filologice care au pre-
cursu se ia si opiniunile respectiveloru
in cea wai deapréope consideraliune.

comunica

ca in Iegalnilne cu ce-
ordinarviate

Comisinnea luzndu acele adrese dupa ordinea
datelorn loru la o mai de aprope consideratiuue,
imbinandn cu acestea sl provocarea particulara a
Escelentici Sale Domuului Episcopu gr. resariténu
Andrein B, de Schaguna, din 23/11 Septemv. a. c.,
alaturandn 1otu coprinsulu loru la resultatuln de
pene a acumu alu discusiuniloru sale, afla cu o viia
placere, cumca opiniunile manifestate in sasu atin-
sele adrese, in partea loru cea mai mare sunt de
acordu en opiniunile comisiunii filologice; eara in
catu aceleasi aru coprinde si orescare opiniuni di-
feritore de a le Comisiunii, acést'a se simte cou-
strinsa a dechiara preste totu, cuinca incatu acelea

u s'ar poted combina cu principiale adoptate de co-
misiune, nu se pole intru nimicn abate dela deci.
siunile sale respicate in cele cinei siedintie coprinse

in acestn protecolu.

Tocma pentru acésta inse si pentrucd deacum
inainte diversitatatea opiviuniloru privitére la unu
regulatu desvoltamentu, la cultur’a si ind@intarea lim-
bei romane se se pota séu impacd séu delatura
prin oresicare autoritate recunosculu, comisiunea se
folosesce
alu Maiestatii Sale c. r. apost, ca Iualtu acelasi se
binevoiésca @ concede fomanilora formarea unei
societati literarie, a carei chiamare se fia nu wnu-

de ocasiune spre a ruga pe In. Gubernin

mai cultivarea preste totu a limbei romane, ci si
specialminte elaborarea unui Dictionariu etimolo-
gicu, catu se pote mai completn, cum si a mai mul-
torn carti scolastice, séu si supunerea celoru com-
puse pana acum si acelorn cate se vorn compune
de catra altii in viitoriu la recensiune sciintifica. Se
fia adeca In. ¢. r. Gubernin incredintiaty, camea o
asemenea geuerosa invointia din partea sa va fi in
stare de a d4 uom nou nutrementn la acea lea-
litate si la aceln devolamentu catra Preanalt’a Casa
Jomuitére austriaca, de care si de altmintrea roma-
nulo a fostu pururea insufletitu,

A siesea di La ordinea dilei a fostu :

Proiectulu Comitivei ce este a se subscrie de
catra Comisiune pe langa substernerea protocolulni
siedintiei.

Proiectulu compusu de catra unulu din secre-
tari se citesce, se aproba si se da spre purisare.

Cu acestea protocolnln s'a incheiatu si sa
subserisu, eara siedintiele s’an terminatu.

e

Nu desperati!
(Lui S. D. ... de suvenire.)

Na ve 'ndoiti de-acuma de sortea giotei mele,

Nu spuneti, ca romanuln acuma a perita!

Acestu poporn, ce planse de secoli totu cu gele,
Nu pote se mai rabde asia necontenitu. . ,

Nu desperati! . |a lucrn! toti e¢n mana romaunéscs,
Si atunei natiunea nostra iar va se inflorésca !

Trecut’au timpurile acele furtundse,

Ce vuma-au rupta trupin’a cedriloru falosi;
Traiesce radacin’a cu nerve sanelose,

Traimu nepotii tineri, ai braviloru stramosi. . .
Nu desperati! la lucru! eet,

Fetiori eroi la lapta, fetiore 'ncantatére,
Speranti'a, florea svava din populu ‘njositu;
Saditi in peptulu vostru a patriei amoére,

Se fiti romani, romane, — ca timpulu a sositu !
Nn desperaii! la lucrn! ete.

O! tare-a fostu romanula odala, bravu, potinte,
Cu bratiele’l armate a ‘avinsu acestu pamentus
Marirea lui apuse ca 'n diori o stea luciote,
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Dar resariva ‘eara, — ca fii romani mai sunt!
Nu desperati! la lucru! ete.

Fi vei ta inca mare natiune romanésca

Avé-vei tn veninte si mai stralucitoriu ;

Ca steau’a’n diori apuse marirea-ti stramosiédsca,
Dar sérele resare cu-apusulu steleloru!

Nu desperati! la lucru! toti cu mana romanésca,
Si-atunci nativnea nostra ear’ va se inflorésca.

losifu Vulcanu.

Fondulu Gazetei Transilvaniei.

Sz Reginu 13 Optobre 1860.

FPrea on. Domnule Redactorn!

Pentru unu scopu atatu de santu nationalu,
cum e infiintiarea unvi fondu alu Gazetei néstre
Trausilvania, mi am tienutu de cea mai intetita de-
torintia si ea a circula o consemnatiune spre sco-
pulu acesta, si pre lenga ajutoriulu Dlui profesoru
Anca si D. notariu Moldovanu colectaramu dela bi-
ne simtitori, precom arata consemnatiunea aci ala-
turata, una suma de 182 fr. v. a, — ecare aici in-
chisi cu bucurie ei trimitu, rugandume ci numele
contribuentiloru sei faceti cunoscati on. publicu ro-
manu, c¢d se ne conéscemu inimile cele batatore
pentru binele natiunei, si cd si mai multi se iea
esemplu de apasi cu energie pentru sacrificiuri de
acestea pe altariuly uatinoei,

Precum se vede din lista multi si neromani
inca au binevoitu a contribui pentru acestu scopu,
care ne pretinde primiti'a sacrificieloru, de a ue ca-
nésce dmenii cei adeverali staruitori nu numai ecu
gur'a, ci si en fapt’a; candu din contra, durere! ca
multi dintre romani o'au aretatu nici unu semi,
ca si densii viédia pentru a contribui la prospera-
vea si luminarea uatiunei sale. Dora si pe la noi
se afla egoisti avuti, nepasatori de natiunea sa, si
de publiculu ei? Déra se afla si pe aici rene-
gati de acei reci, carii uu simtiescu nici atat’a cal-
dura pentru natiune, incalu sa'si insemne numele

intre fiii ei cei zelosi si petrundiatori mai departe?
Care nu vreaun asi sterge ceati’a de pe ochi, ea se.
pota vedé lumin’a? — Cu unu cuventu care nu
vreau a pricepe, ce vreau se dica acestea timpuri,
candu si cu retragerea dela gura, eara nn anumai
dela alte comodilati, cauta se alergamu cu denarinlu
nostru a sacrifica la scopuri ca acestea ? — Nume-
le unoru ca acestia cu acédsta ocasiune inca le cru-
tiu ale dala cunoscinti’a on. publicu pentru de a go
judeed, ca nu sant demni de aceld nume frumosu
romanu, pentra ca nu credu, ca cineva se nu
Pota urméa zelului inimei, candu timpulu cere sene
demascamu inaiutea tribunaluluj nostru uationalu ;
dara asta mai tardiu, candu vomu mai colectid oda-
ta si inca si pe sém'a museului nostra din Bla-
siv etc. — acum vomu alege caprele din oi, ca se
ne cundéscemu, —

Din partemi se am iertare, ¢a giuvrstarile cu
acésta ocasiune nu me ierta mai cu multe, de catu
cu unu capitalutiu in suma de 100 fr, V. a., a me
apropié de altariulu luminarei natiunei, care aici
alaturatu in wv’a obligatie de desdaunare, dinpreuna
cu cupéuele intereseloru am ondre a'ti trimite, pre
lenga care cu téta stima sum

Alu prea on. Diale plecatu sierhu
ILP. Maioru m.p.,

proprietariu.
Au contribuitn:
fr. cr.
DDuii: Alecs. Silasi decoratu si c. r, per-
ceptoru pensionatu 2 —
Gregorin Botta, cavalern decoratu si c.r
adiunctu de pretura 5 —
Lad. P. Harsianu, c. r. adiunctu la justitia 2 —
loane Russu, c. r. cancelisty 3 —
Ales. Siotropa c. r. perceptoru in Gurgiu 5 —
Mathia Brumariu, ¢. r. controloru 2
Daniele Fagarasianu, c. r. actuariu 2 —
Demetriu Angelu, parochu 1 —
Siorbanu Lupu, posesoru in M, Regiun 30 —
Nic. Marinovits, negutiatoriu in Sz. Reginu 5 —
George Marinovils . " 5 —

(Va urma.)

%

Redactoru respundietorn .
Iacobu Fiuresianu.

Kditiunea: in tipografi‘a lui
Noanne Gott.





